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DOČASNÉ USMERNENIA K SMERNICIAM SZJ pre rok 2025 
Na základe schváleného odporučenia č.4/2025 GZ 2025 (9.2.2025), ktoré zadalo VV SZJ po predložení 
pôvodného „dočasného usmernenia pre rok 2025“. VV SZJ bude v roku. 2025 vypracúvať novú smernicu 
k financovaniu reprezentácie a talentovanej mládeže, rozvoja športovcov v kluboch a využívaniu 
finančných príspevkov na mládež v kluboch. 
 
GZ  dočasne mení, dopĺňa a ruší platnosť smerníc uvedených nižšie: 

● Mení a dopĺňa znenie SMERNICE SZJ F5 (skrátený názov TR5),  
● Mení a dopĺňa znenie SMERNICE F1 SZJ 

 
GZ  zavádza dočasné usmernenia k vyššie uvedený smerniciam v súlade so stratégiou SZJ a Zmluvou 
o poskytnutí  príspevku uznanému športu uzavretou s ministerstvom športu nasledovne:  

1. Usmernenie určuje rozsah podpory, kritériá pre zaradenie a spôsob fungovania športovej 
reprezentácie a talentovaných športovcov Slovenského zväzu jachtingu zmenami SMERNICE SZJ 
F5 (skrátený názov TR5. 

2. Ruší body 3.3. a 3.4  Smernice F1 – „3.3 Príspevok klubom za usporiadané preteky“ a „3.4 
Príspevok klubom na činnosť“ a nahrádza ich príspevkom klubom na účel podpory športu 
mládeže zložený z príspevkov: 
a) podľa počtu aktívnych športovcov do 23 rokov v klube 
b) podľa počtu športovcov do 23 rokov v klube s 1 alebo dvoma štartami v roku 2024. 
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ZMENY A DOPLNKY SMERNICE SZJ F5 (skrátený názov TR5) 

Názov SMERNICE SZJ F5 (skrátený názov TR5)  sa mení nasledovne: 

SMERNICA SZJ O ŠPORTOVEJ REPREZENTÁCII A TALENTOVANÝCH ŠPORTOVCOCH 

bod 1. znie: 

1. Úvod 

Táto smernica stanovuje kritériá zaraďovania, spôsob fungovania a financovania družstva športovej 
reprezentácie (ďalej aj „RD“) a družstva talentovanej mládeže (ďalej aj „TM“) Slovenského zväzu 
jachtingu.  
Zoznam najvýkonnejších športovcov SZJ je zostavený na základe výkonnostných kritérií v 2 kategóriách:  

● zoznam športových reprezentantov v kategórii dospelých(RD), 
● zoznam talentovaných športovcov (TM). 

1.1. Smernica sa vzťahuje na všetky lodné triedy (ďalej aj „LT“) zaradené v sekcii okruhový jachting, 
ktorých nominovaní športoví reprezentanti v kategórii dospelých a  talentovaní športovci spĺňajú 
kritériá uvedené v bode 4 tejto smernice. 

1.2. Na základe princípov uvedených v Smernici, dosiahnutej výkonnosti a výsledkov 
v predchádzajúcom roku budú financované tréningové a športové aktivity športovcov zaradených 
do reprezentačného družstva (ďalej aj „RD“) a družstva talentovaných športovcov (ďalej aj „TM“)  
Slovenského zväzu jachtingu nasledovne: 

a) Do úvahy sa berie hodnotenie výsledkov športovcov za sezónu uzatvorené dňa 
15.novembra predchádzajúceho roku, tvorí podklad pre ALT pre nomináciu športovcov do 
RD a TM SZJ. 

b) V roku 2025 bude financovaná príprava športovcov zaradených do RD a TM (ich tréningové 
aktivity a trénerská podpora počas významných súťaží) do výšky rozpočtu prideleným 
jednotlivým športovcom zaradených do RD a tréningovým skupinám družstiev TM v súlade 
so znením Smernice. 

 

 bod 2. znie: 

2. Útvary reprezentácie, talentovaných športovcov 

a) Reprezentačné družstvá 

RD majú 3 útvary: 
● A1 Senior OH LT elite 
● A2 Senior OH LT  
● C Senior neOH LT 

b) Družstvá Talentovaných športovcov  

TM majú 2 útvary: 
● B1 Junior OH LT elite 
● B2 Junior 
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Tab. 1 –Útvary  RD a TM 
 

názov družstva Senior OH 
elite Senior OH Senior Junior  

elite Junior 

skratka RD A1 RD A2 RD C TM B1 TM B2 

popis 

seniorské OH LT 
uznané World 

Sailing pre 
športovcov  

v OH kampani 

seniorské OH LT 
uznané World 

Sailing 
ostatné LT 

LT triedy pre  
Youth Olympic 

Games  a  
Youth Sailing 

World 
Championships 

ostatné juniorské   
LT 

Vek  / Kat. 19 + 16-19 + 19 + 14-18 10-18 
 

 
bod 3. znie: 

3. Trénerské zabezpečenie družstiev RD a TM 

3.1. Športovú činnosť jednotlivých tréningových skupín rozdelených podľa LT družstiev TM 
personálne manažuje VV SZJ na návrh TK, v zmysle bodu 3.5. 

3.2. Hlavnou úlohou družstiev RD a TM je zabezpečiť kontinuálny tréningový proces zaradených 
športovcov prostredníctvom športových odborníkov zameraný na dosahovanie špičkových 
športových výkonov na medzinárodnej úrovni v juniorských či seniorských LT. 

3.3. Jednotlivé družstvá RD a TM sú členené na Tréningové skupiny. Tréningové skupiny sú tvorené 
zaradenými športovcami s príslušnosťou k jednej z LT. 

3.4. Administratívne zabezpečenie družstiev RD a TM manažuje osoba poverená VV SZJ na návrh 
Trénerskej komisie (ďalej aj „TK“). 

3.5. Športovú prípravu tréningovej skupiny príslušnej LT družstva RD manažuje reprezentačný 
tréner. 

3.6. Športovú prípravu tréningovej skupiny príslušnej LT družstva TM manažuje tréner tréningovej 
skupiny TM. 

3.7. Reprezentačný tréner a Tréner tréningovej skupiny TM, príslušnej, zabezpečuje športovú 
prípravu na jednej akcii vždy len pre jednu tréningovú skupinu jednej LT. 

3.8. Kvalifikačné predpoklady trénerov tréningových skupín družstiev TM 
a) Reprezentačný tréner (3 tr.) 
b) Zahraničný tréner s príslušnou špecializáciou a kvalifikáciou na úrovni 3.tr a vyššou alebo 

World Sailing (L3, national/performance coach) a vyššou. 

3.9. Reprezentačných trénerov jednotlivých tréningových skupín družstiev TM spĺňajúcich kritériá 
uvedené v bode 3.8. navrhuje príslušná ALT, schvaľuje TK a menuje VV SZJ. 

3.10. Odmeňovanie trénerov je definované v bode 3.3.4. Smernice F1 

3.11. Športová príprava 
a) Športová príprava sa realizuje na základe Harmonogramu športovej prípravy (ďalej aj „HŠP“), 

ktorý posudzuje a schvaľuje TK. 
b) HŠP predkladá tréner príslušnej tréningovej skupiny LT družstva RD a TM. 
c) TK vyhodnocuje minimálne 2x ročne plnenie HŠP a prácu trénera jednotlivých tréningových 
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skupín príslušných LT družstiev RD a TM.  
d) Športová príprava zaradených športovcov sa uskutočňuje formou dlhodobého sústredenia 

športovcov, alebo pravidelne sa opakujúcich krátkodobých zrazov a účasťou na športových 
podujatiach. 

e) Súčasťou športovej prípravy je kontrola výkonnosti, regenerácia a zdravotná starostlivosť. 
 

 
Bod 4. znie: 

4. Kritéria pre zaradenie posádok do družstiev RD a TM  

4.1. Návrh nominácií na zaradenie posádok do družstiev RD a TM predkladá príslušná ALT. 
Nominácie schvaľuje TK. Nominované posádky musia spĺňať kritériá pre zaradenie posádok 
uvedené v bode 4. Na základe rozhodnutia VV SZJ sú posádky so schválenou nomináciou 
zaradené a menované do jednotlivých družstiev RD a TM. VV SZJ musí menovať 
nominované posádky do 31.3.2025. 

V prípade dosiahnutia výnimočných výsledkov na vrcholových podujatiach môže TK 
navrhnúť zaradenie posádky do družstva RD a TM aj v priebehu roka. 

Zaradené posádky sú povinné predložiť TK na schválenie nasledujúce dokumenty: 
a) HŠP obsahujúci: 

i. plán tréningov a sústredení, 
ii. plán účasti na významných súťažiach na 2025 (do 25.3.2025) v súlade so 

zmenami a doplnkami TR5 
b) doložiť platnú lekársku prehliadku u športového lekára do 30.4.2025 
c) predložiť platný certifikát o absolvovaní e-learningového kurzu (ADEL i runn clean) do 

30.6.2025 (aktuálneho roka).      

4.2. Počet posádok, ktoré možno nominovať do družstiev RD a TM 
a) Do RD A1 a RD A2 je možné zaradiť maximálne 2 posádky za LT. Ak kritériá pre 

zaradenie do RD A2 spĺňajú viac ako 2 posádky, zaradené budú tie posádky, ktoré 
dosiahli lepšie priemerné % umiestnenie z 3 najlepších výsledkov pretekov MS, ME, 
WS GRADE 50, 100, 200 v danej lodnej triede a zároveň majú vyššie postavenie 
v rebríčku WS Fleet Racing - Olympic Ranking. 

b) Do RD C, TM B1 a TM B2 je možné zaradiť  jednu posádku za každých desať aktívnych 
posádok v danej LT. Zaraďujú sa celé posádky. 

c) Viceprezident pre šport SZJ môže navrhnúť na zaradenie do družstiev TM B1, TM B2 
a RD C, po jednej posádke za lodné triedy, ktoré nespĺňajú podmienku uvedenú 
v bode 4.2. ods. b). Takýto návrh musí schváliť TK. 

d) V prípade, že navrhnuté posádky prechádzajú do vyššej vekovej kategórie a zároveň 
prechádzajú aj do inej LT, je možné navýšiť počet zaradených posádok v danej LT na 
viac ako jednu posádku z desiatich aktívnych posádok v danej LT. 
 

4.3. Vekové kritériá pre zaradenie do RD a TM 
a) vekové hranice pre jednotlivé družstvá RD a TM sú  definované v bode 2, v Tab. 1 –

Útvary  RD a TM  smernice, 
b) športovci vekovo spadajúci do TM, ktorí začínajú pretekať v seniorskej LT môžu byť 

v prechodnom veku (U21) zaradený aj do RD. Ostatní športovci môžu byť zaradení len 
do jedného z vrcholových družstiev RD A1, RD A2, TM B1, TM B2, RD C, 

c) do RD a TM sú navrhovaní športovci za dosiahnuté výsledky a progres 
v predchádzajúcom roku. V prípade, že športovec prechádza do vyššej vekovej 
kategórie a zároveň prechádza aj do inej LT sú jeho dosiahnuté výsledky a progres 
posudzované na základe kritérií pre zaradenie športovcov v nižšej vekovej kategórii 
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a pôvodnej LT, v ktorej odjazdil minimálne 60% pretekov v predchádzajúcom roku. 

 
Bod 5. znie: 
5. Podmienky pre zaradenie športovcov do RD a TM 

Do družstiev RD a TM sa zaraďujú športovci s predpokladmi dosahujúcimi výkonnosť na  
medzinárodnej úrovni. 

5.1. Podmienky pre zaradenie športovca do RD A1 

a) Účasť na poslednej OH a čestné prehlásenie, že pokračuje v ďalšej OH kampani.       

V roku 2024 účasť na: 
b) Majstrovstvách Sveta, Majstrovstvách Európy v OH LT v kategórii senior resp. U23 a 

umiestnenie do 70 % pretekajúcich lodí, 
c) minimálne jedných pretekov WS GRADE 200, 100, alebo 50 v OH LT (preteky započítané 

v bode b) nie je možné započítať aj pre splnenie tohto bodu), 
d) minimálne dvoch pretekoch Majstrovstiev krajín, alebo pretekov európskeho a 

svetového pohára (v prípade iQFOiL - iQFOiL INTERNATIONAL GAMES v OH LT), 
e) celkom minimálne 8 štartov v OH LT. V prípade, ak nie je z objektívnych dôvodov možné 

odjazdiť minimálny počet štartov v OH LT, je možné do minimálneho počtu štartov 
započítať vrcholné podujatia v niektorej z foilových tried pre OH LT  iQFoil. 

5.2. Podmienky pre zaradenie športovca do RD A2 

V roku 2024 účasť na: 

a) Majstrovstvách Sveta alebo Majstrovstvách Európy v OH LT v kategórii senior resp. U23 
a umiestnenie do 85 % pretekajúcich lodí, 

b) minimálne dvoch pretekov Majstrovstiev krajín alebo pretekov európskeho a svetového 
pohára (v prípade iQFOiL - iQFOiL INTERNATIONAL GAMES) v OH LT, 

c) celkom minimálne 6 štartov v OH LT. Pre pretekárov U23 zaradených do RD A2, na prvé 
dva roky od zaradenia do RD A2 - minimálne 4 štarty v OH LT. V prípade, ak nie je 
z objektívnych dôvodov možné odjazdiť minimálny počet štartov v OH LT, je možné do 
minimálneho počtu štartov započítať vrcholné podujatia v niektorej z foilových tried pre 
OH LT  iQFoil, 

d) pre LT ILCA 7 sa započítavajú najlepšie výsledky z pretekov v lodnej triede ILCA 6 a ILCA 
7. 

5.3. Podmienky pre zaradenie športovca  do TM B1 

5.3.1. LT 420 

Poradie pre nomináciu športovcov sa určí na základe nasledujúcich kritérií: 

a) umiestnenie v Slovenskom pohári (ďalej aj “SP“) v predchádzajúcej sezóne, 
b) umiestnenie posádky na Majstrovstvách Slovenska (ďalej aj „M SR“) v predchádzajúcom 

roku. Posádka, ktorá sa bez závažných dôvodov nezúčastní M SR, bude z nominácie 
automaticky vylúčená. V prípade, že výkonný výbor ALT 420 neúčasť na M SR posádke 
ospravedlní, prizná za M SR počet bodov   umiestenie  na základe priemeru umiestnení 
v pretekoch SP, 

c) nominovaná bude posádka s najnižšou hodnotou súčtu jej umiestnení z dvoch vyššie 
uvedených kritérií, 

d) v prípade zhody súčtu bodov z oboch kritérií bude pred seniorskou alebo vekovo 
zmiešanou posádkou (senior s juniorom)  uprednostnená najprv mládežnícka posádka, 
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potom posádka vekovo zmiešaná a až potom seniorská. Pri rovnakom vekovom kritériu 
bude uprednostnená posádka s lepším umiestnením v rebríčku SP. 

e) ak sa na nominácii posádky podieľalo viac kosatníkov, bude zaradený kosatník, ktorý s 
kormidelníkom v započítavaných pretekoch vyjazdil väčší súčet logaritmických bodov. 
bude zaradený kosatník, ktorý s kormidelníkom v započítavaných pretekoch vyjazdil 
lepšie umiestenia podľa vyššie uvedených kritérií 

f) v prípade, ak sa posádka vzdá nominácie, bude nominovaná ďalšia posádka v poradí. 

5.3.2.  LT 29er 

Poradie pre nomináciu športovcov sa určí na základe nasledujúcich kritérií: 

a) Poradie posádok sa určí ako poradie posádok v Slovenskom pohári (SP), 
b) ak je možné nominovať iba jedného člena posádky, bude do štátnej reprezentácie 

zaradený kormidelník. 
c) ak je možné nominovať dvoch a viac športovcov, budú nominovaní kormidelníci podľa 

poradia posádok v Slovenskom pohári, 
d) nominovaní športovci musia do 15 dní vyjadriť, či túto nomináciu prijímajú. V prípade, 

že sa nevyjadria resp. nomináciu odmietnu, ich miesto bude ponúknuté ďalšej posádke 
v poradí Slovenského pohára. 

5.3.3.   LT ILCA 6 

Poradie pre nomináciu športovcov sa určí na základe nasledujúcich kritérií: 

a) Rozhodujúcim je súčet počtu bodov z 5 najlepších výsledkov zahraničných pretekov s 
koeficientom 7 alebo vyšším, 

b) ILCA 6 sa započítavajú najlepšie výsledky z pretekov v lodnej triede ILCA 4, ILCA 6, alebo 
ILCA 7, 

c) do poradia budú zaradení iba pretekári, ktorí boli v danom roku hodnotení v Slovenskom 
pohári pre lodnú triedu, 

d) nominovaní športovci sa musia do 15 dní vyjadriť, či túto nomináciu prijímajú. V prípade, 
že sa nevyjadria resp. nomináciu odmietnu, ich miesto bude ponúknuté ďalšiemu 
športovcovi v poradí. 

5.4. Podmienky pre zaradenie športovca do TM B2 

5.4.1. LT OPTIMIST a RSF 

 Poradie pre nomináciu športovcov sa určí na základe nasledujúcich kritérií: 

a) prvé miesto patrí víťazovi Majstrovstiev Slovenskej republiky, resp. VC Slovenska, 
b) ďalší športovci budú nominovaní na základe poradia v rebríčku Slovenského pohára v 

predchádzajúcom roku, 
c) ALT Q nenominuje športovca, ktorý v danom roku dovŕšil 15 rokov, keďže nasledujúci 

rok už nemôže pretekať v lodnej triede Q, 
d) Nominovaní športovci  sa musia do 15 dní vyjadriť, či túto nomináciu prijímajú. V 

prípade, že sa nevyjadria resp. nomináciu odmietnu, ich miesto bude ponúknuté 
ďalšiemu športovcovi v poradí. 

5.4.2.  LT ILCA 4 

Poradie pre nomináciu športovcov sa určí na základe nasledujúcich kritérií: 

a) Rozhodujúcim je súčet počtu bodov z 5 najlepších výsledkov zahraničných pretekov s 
koeficientom 7 alebo vyšším; 

b) ILCA 4 sa započítavajú najlepšie výsledky z pretekov v lodnej triede ILCA 4 a ILCA 6; 
c) do poradia budú zaradení iba pretekári, ktorí boli v danom roku hodnotení v Slovenskom 
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pohári pre lodnú triedu, 
d) nominovaní športovci sa musia do 15 dní vyjadriť, či túto nomináciu prijímajú. V prípade, 

že sa nevyjadria resp. nomináciu odmietnu, ich miesto bude ponúknuté ďalšiemu 
športovcovi v poradí. 

5.4.3.  LT T293, LT T293 PLUS 

Poradie pre nomináciu športovcov sa určí na základe nasledujúcich kritérií: 

a) Nominovaní budú športovci podľa bodovej tabuľky LT T293 až kým nebude k dispozícii 
oddelená tabuľka pre LT T293 a T293 Plus do naplnenia kvóty, 

b) prvým vo výbere je športovec s väčším počtom bodov. 

5.5.  Podmienky pre zaradenie športovca do RD C 

5.2.1. LT RAC 

 Poradie pre nomináciu športovcov sa určí na základe nasledujúcich kritérií: 

a) z rebríčka bodového hodnotenia v tabuľke lodnej triedy môžu byť nominovaní najlepší 
juniori U23 a seniori striedavo, podľa poradia v bodovom hodnotení, až kým nie je 
naplnená maximálna kvóta, 

b) prvým vo výbere je pretekár s väčším počtom bodov, 
c) v prípade, že je senior vyššie v bodovej tabuľke ako junior, tak vo výbere budú seniori na 

mieste 1,3,5 a juniori 2,4,6 v poradí a opačne. 

5.2.2. LT FIN 

 Poradie pre nomináciu športovcov sa určí na základe nasledujúcich kritérií: 

a) rozhodujúcim je súčet počtu bodov z maximálne 5 pretekov s koeficientom 6 alebo 
vyšším, 

b) do poradia budú zaradení iba pretekári, ktorí v hodnotenom roku : 
i. boli hodnotení v Slovenskom pohári LT FIN, 

ii. absolvovali minimálne 3 preteky s WORLD SAILING 50 až 200 alebo 
Majstrovstvá krajín alebo 3 preteky s koeficientom 6 a viac. 

c) Nominovaný športovec sa musí do 15 dní vyjadriť, či túto nomináciu prijíma. V prípade, 
že sa nevyjadrí resp. nomináciu odmietne, jeho miesto bude ponúknuté ďalšiemu 
športovcovi v poradí. 

5.2.3. LT VAURIEN 

 Poradie pre nomináciu športovcov sa určí na základe nasledujúcich kritérií: 

a) nominovaná bude posádka s najnižším bodovým ziskom na základe nízko-bodového 
systému,  

b) nominačné preteky a výpočet bodov: 
i. 1 x násobok umiestnenia z Majstrovstiev Slovenskej republiky; 

ii. 2 x násobok umiestnenia v Slovenskom pohári v danom roku, z minimálne 4 
odjazdených kôl. 

c) rovnaké kritéria budú použité aj v prípade juniorských posádok. V prípade, že budú v 
celkovom poradí zahrnutí aj juniori a budú jedinou posádkou v celkovom poradí, budú 
uprednostnení v nominácií, 

d) ak je možné nominovať iba jedného člena posádky, ktorá sa nominovala, bude 
nominovaný kormidelník, 

e) ak sa na nominácii posádky podieľalo viac kosatníkov, bude nominovaný kosatník, ktorý 
s kormidelníkom v započítavaných pretekoch vyjazdil väčší súčet logaritmických bodov. 
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Bod 6. znie: 

6. Systém prerozdelenia finančných prostriedkov  

6.1. Finančné prostriedky vyčlenené pre RD a TM sú zverejnené na webovom sídle www.sailing.sk 
(alebo do spustenia novej databázy SZJ na old.sailing.sk) najneskôr 14 dní po schválení rozpočtu 
SZJ pre aktuálny rok na GZ SZJ. 

6.2.  Finančné prostriedky určené pre RD a TM z rozpočtu SZJ sú rozdelené nasledovne: 
● na RD - 25% z PUŠ 
● na TM - 20% z PUŠ 

 
Tab. 2 Kľúč prerozdelenia finančných prostriedkov RD a TM: 
 

názov družstva Senior OH 
elite Senior OH Senior Junior  

elite Junior 

skratka RD A1 RD A2 RD C TM B1 TM B2 

popis 

seniorské OH LT 
uznané World 

Sailing pre 
športovcov  

v OH kampani 

seniorské OH LT 
uznané World 

Sailing 
ostatné LT 

LT triedy pre  
Youth Olympic 

Games  a  
Youth Sailing 

World 
Championships 

ostatné juniorské   
LT 

Vek  / Kat. 19 + 16-19 + 19 + 14-18 10-18 
zdroj  z PUŠ PUŠ repre PUŠ repre PUŠ repre PUŠ TM PUŠ TM 
rozdelenie 

zdroja 35% 45% 20% 50% 50% 

pozn ak  neobsadená 
kategória,  €-> A2 

Možnosť obsadiť aj 
športovcami mladšími 
ako 19r, v prípade, že 

pretekajú v senior OH LT 

  plán 2026: 14-19 

 
6.3. Prerozdelenie finančných prostriedkov 

 
Pomer prerozdelenia finančných prostriedkov na jednotlivé družstvá RD a TM je uvedený v Tab. 2 

6.3.1.  Finančné prostriedky určené pre posádky zaradené v družstvách RD A1, RD A2 a RD C 
sa rozdeľujú jednotlivým posádkam zaradeným v jednotlivých družstvách 
rovnomerne. 

Suma finančných prostriedkov pridelených jednotlivým posádkam sa rozdelí nasledovne: 
a) 50% finančných prostriedkov je určená na dofinancovanie účasti na povinných 

podujatiach.  
b) 50% finančných prostriedkov sa vyčlení na dofinancovanie trénerskej podpory na 

sústredeniach a významných podujatiach. 

6.3.2.  Finančné prostriedky určené pre posádky zaradené v družstvách TM B1, TM B2 sa 
rozdeľujú jednotlivým posádkam zaradeným v jednotlivých družstvách rovnomerne. 
Pridelené a čerpané budú prostredníctvom Tréningových skupín príslušných LT. 

Suma finančných prostriedkov pre jednotlivé Tréningové skupiny (ďalej aj „TS“) sa rozdeľuje 
nasledovne: 

a) 50% finančných prostriedkov určených pre TS príslušnej LT je určená na 
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dofinancovanie účasti na povinných podujatiach. Finančné prostriedky sú pridelené 
posádkam pomerne podľa počtu posádok zaradených do príslušnej TS, 

b) 50% finančných prostriedkov určených pre TS príslušnej LT sa vyčlení na 
dofinancovanie trénerskej podpory na sústredeniach a významných podujatiach. 

6.5. V prípade neobsadenia RD A1 žiadnym športovcom sa alokované prostriedky presúvajú do RD A2. 

6.6. V prípade neobsadenia RD A2 žiadnym športovcom, je možné do tohto RD družstva nominovať 
aj športovcov mladších ako 19 rokov, ktorí budú v aktuálnej sezóne jazdiť v seniorskej OH LT (v 
kategórii U21 alebo U23). 

6.7. Uznané výdavky za účasť na povinných pretekoch: 
a) Štartovné, zúčtované na základe dokladu o úhrade štartovného, 
b) Príspevok na dopravu vo výške kilometrovného do maximálnej výšky kilometrovného 

do 6 000 km. 
i. V prípade ak sa povinného podujatia zúčastňuje viac zaradených športovcov 

rozpočtuje sa 1 príspevok na každých začatých 3 športovcov zaradených do RD 
alebo TM. 

ii. V prípade použitia verejnej hromadne dopravy cena cestovného lístka (letenky) 
maximálne do výšky kilometrovného ako je uvedené vyššie. (zúčtované na 
základe súhlasu na použitie vlastného motorového vozidla alebo cestovných 
lístkov), 

c) Príspevok na ubytovanie do 20 EUR/noc, zúčtované na základe dokladu o úhrade 
ubytovania), 

d) Náklady na charter lode, zúčtované na základe dokladu o úhrade charteru iba v prípade, ak 
miesto konania podujatia nie je na území Európy, alebo je charter povinný pre všetkých 
účastníkov. 

6.8. V prípade ak SZJ nevie poskytnúť zaradenej posádke primerané tréningové podmienky pre 
realizáciu schváleného HŠP prostredníctvom trénerov SZJ z dôvodu malej “základne” v LT, môže 
posádka zaradená do RD a TM požiadať o financovanie trénerskej podpory VV SZJ na daný rok vo 
výške: 

a) do 50% alokovaného rozpočtu pre športovca zaradeného do TM B1, TM B2 (napr. ILCA 4, 
alebo ILCA 6), 

b) v prípade ak na Slovensku neexistujú športovci, alebo preteky SP a MSR v danej lodnej 
triede môže zaradený športovec RD A1, RD A2 požiadať o financovanie tréningového 
procesu s iným, zahraničným trénerom v plnej výške. 

6.9. Posádky zaradené do  RD a TM majú nárok na príspevok za účasť na povinných pretekoch podľa 
bodu 7. smernice, maximálne však do výšky alokovaných finančných zdrojov pridelených 
jednotlivým vrcholovým družstvám resp. tréningovým skupinám. 

6.10. Zaradený športovec, ktorému vznikol nárok na vyplatenie úhrady nákladov je povinný predložiť 
vyúčtovanie nákladov vo výške jeho nároku najneskôr do 20 kalendárnych dní po skončení akcie. 
Úhrada nákladov bude vyplatená iba športovcom, ktorí predložia vyúčtovanie nákladov včas. 

6.11. Za nesplnenie povinností reprezentanta môže byť športovec z reprezentácie vylúčený bez nároku 
na úhradu nákladov. O vylúčení z reprezentácie rozhoduje VV SZJ. 

bod 7. znie: 

7. Povinnosti športovcov zaradených do RD a TM 

Športovci zaradení do RD a TM sú povinný zúčastniť sa plánovaných tréningových pobytov a pretekov 
v súlade s navrhnutým a schváleným HŠP. V prípade, že zaradený športovec z akéhokoľvek dôvodu 
nevie naplniť resp. zmení HŠP, je povinný o tejto skutočnosti neodkladne informovať TK a zaslať 
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modifikovaný HŠP na opätovné schválenie TK. TK je povinná sa takouto zmenou zaoberať a do 30 
dní zaujať k nej jednoznačné stanovisko. 

7.1. Športovci zaradení do RD A1 sú povinní zúčastniť sa nasledujúcich pretekov v príslušnej OH LT v 
ktorej sú zaradení: 

● Kvalifikačných pretekov na OH (ak v danom roku sú vypísané), 

● Majstrovstiev Sveta a Majstrovstiev Európy v OH LT v kategórii senior resp. U23, 

● minimálne jedných pretekov WS GRADE 200, 100, alebo 50 v OH LT. Preteky MS, ME nie 
je možné započítať pre splnenie tohto bodu, 

● dvoch z nasledujúcich pretekov: Majstrovstvá krajiny (mimo SR),  európsky príp. svetový 
pohár (v prípade iQFOiL - iQFOiL INTERNATIONAL GAMES) v OH LT, alebo MS, ME Formula 
Windsurfing Foil celkovo minimálne 8 štartov v OH LT. V prípade, ak nie je z objektívnych 
dôvodov možné odjazdiť minimálny počet štartov v OH LT je možné do minimálneho 
počtu štartov započítať vrcholné podujatia v niektorej z foilových tried pre OH LT  iQFoil. 

7.2. Športovci zaradení do RD A2 sú povinní zúčastniť sa nasledujúcich pretekov v príslušnej OH LT v 
ktorej sú zaradení: 

● Majstrovstvách Sveta alebo Majstrovstvách Európy v OH LT v kategórii senior resp. U23. 

7.3. Športovci zaradení do TM B1 sú povinní zúčastniť sa nasledujúcich pretekov v príslušnej juniorskej 
prípravnej OH LT v ktorej sú zaradení: 

● Majstrovstvách Sveta alebo Majstrovstvách Európy v juniorskej prípravnej OH LT, alebo v 
LT pre Youth World Sailing Championship resp. Youth Olympic Games. 

7.4. Športovci zaradení do TM B2 sú povinní zúčastniť sa nasledujúcich pretekov v príslušnej juniorskej 
LT v ktorej sú zaradení: 

● Majstrovstvá Sveta alebo Majstrovstvá Európy v juniorskej LT. 

7.5. Športovci zaradení do RD C sú povinní zúčastniť sa nasledujúcich pretekov v príslušnej seniorskej 
resp. U23 ne OH LT v ktorej sú zaradení: 

● Majstrovstvá Sveta alebo Majstrovstvá Európy v seniorskej resp. U23 ne OH LT. 

 

bod 8. znie: 

8. Reprezentačné oblečenie 

8.1. Všetci športovci zúčastňujúci sa majstrovstiev sveta, alebo majstrovstiev kontinentov sú 
povinní v rámci oficiálnych aktivít podujatia nosiť oficiálne reprezentačné oblečenie SZJ. 
Minimálny rozsah reprezentačného oblečenia je tričko, alebo bunda. Na základe porušenia 
tohto ustanovenia môže TK navrhnúť vylúčenie športovca z RD resp. TM. O vylúčení 
športovcov rozhoduje VV SZJ. 

8.2. Športovci zaradení do RD a TM obdržia reprezentačné oblečenie spolu s dekrétom o 
zaradení do reprezentácie. 

8.3. Ostatní nezaradení športovci a členovia SZJ si môžu reprezentačné oblečenie objednať na 
sekretariáte SZJ do 1.5. príslušného roku. 
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bod 9. znie: 

9. Strata štatútu reprezentanta a člena družstva talentovaných športovcov 

Reprezentant príp. Talentovaný športovec stratí štatút reprezentanta: 

a) vyradením z nominácie do RD resp. TM z dôvodu neplnenia výkonnostných kritérií pre 
zaradenie do RD resp. TM rozhodnutím VV SZJ na návrh TK,  

b) v dôsledku postihu za porušenie antidopingových pravidiel podľa § 88 ods. 3 zákona o športe, 

c) na základe rozhodnutia disciplinárneho orgánu SZJ o vylúčení z reprezentácie, 

d) v dôsledku ukončenia alebo prerušenia aktívnej športovej kariéry reprezentanta zo 
zdravotných, rodinných alebo iných osobných dôvodov na strane reprezentanta, 

e) v prípade neospravedlnenej neúčasti na príprave alebo na súťaži, na ktoré ho SZJ riadne 
nominoval, 

f) v prípade neuposlúchnutia rozhodnutia alebo pokynu trénera reprezentácie závažnej 
povahy, 

g) ak prijal štátne občianstvo iného štátu ako Slovenskej republiky, 

h) ak ukončil aktívnu športovú kariéru športovca, 

i) v prípade zistenia požívania omamných a návykových látok športovcom, ktorý v danom roku 
dosiahne vek 23 rokov a menej, na športovom podujatí alebo tréningu, kde SZJ zabezpečuje 
trénerskú podporu. VV SZJ na základe oznámenia trénera a prešetrenia oznámenia 
Disciplinárnou komisiou SZJ vylúči tohto športovca zo RD resp. TM. 

 

Príloha 1 Smernice TR5 sa ruší  
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NÁVRH ZMIEN V SMERNICI F1 
Navrhujeme v Smernici F1 SZJ zmeniť časti o príspevkoch orientovaných klubom v bodoch 3.3, 3.4 
a 3.5, s cieľom: 

• nemeniť sumárnu plánovanú hodnotu príspevkov klubom a zachovať tak bilanciu 
navrhovaného rozpočtu  

• zjednodušiť plánovanie, administratívu i faktickú kontrolu podmienok pridelenia príspevku 
• uviesť príspevky do stavu zodpovedajúcemu Zmluve o poskytnutí príspevku uznanému športu 

(Ďalej len „Zmluva“ a „PUŠ“) i strategickým cieľom SZJ, takto: 
Body 3.3, 3.4 a 3.5 smernice F1 SZJ sú nahradené jedným bodom 3.3 v znení:: 

3.3.    Príspevok klubom. 

3.3.1 Príspevok je poskytovaný klubom na športovú činnosť a na plnenie verejného záujmu v športe.  
3.3.2 Príspevok je zložený z nasledujúcich položiek Zmluvy o poskytnutí príspevku uznanému športu 

v roku 20251, ( ďalej len „Zmluva“): 
a) 100 % sumy z položky Zmluvy z Článku 4, Účel Príspevku , bod 1a), (v sume 13 776,00 €  na 

rok 2025)  
b) 22% sumy z položky Zmluvy z Článku 4, účel Príspevku , bod 1f), (v sume 5 051,42 €  na rok 

2025) 
c) 30% sumy z položky Zmluvy z Článku 4 , účel Príspevku , bod 1f), (v sume 6 888,30 €  na rok 

2025) 
3.3.3 Položky príspevku budú rozdeľované medzi kluby nasledovne: 

i. Položky z vyššie uvedeného bodu a) a b) budú rozdelené pomerne medzi športové kluby 
podľa  
počtu aktívnych športovcov do 23 rokov klubu 

ii. Položka z vyššie uvedeného c) bude rozdelená pomerne medzi športové kluby podľa počtu 
športovcov do 23 rokov v klube s 1, alebo maximálne 2 štartami v roku 2024 

3.3.4 Podmienky čerpania príspevku sú: 
• Príspevok podľa bodu 3.3.2 písm. a) je možné použiť len na podporu športu mládeže s 

príslušnosťou, tzn. výhradne na podporu športu U23 
• Príspevok podľa bodu 3.3.2 písm. b) a písm. c) je možné použiť na podporu športu 

s príslušnosťou, tzn. bez vekového obmedzenia. 
• Príspevok nie je možné použiť na účely popísané v Článku 4, bod 3 Zmluvy. 
• Príspevok sú kluby oprávnené použiť iba v súlade s podmienkami Článku 5 Zmluvy. 
• Klub predloží vyúčtovanie v súlade s inštrukciami VV SZJ  o spôsobe vyúčtovania príspevku 

do 20. dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom boli 
prostriedky použité. 

• Príspevok  na činnosť bude klubu priebežne zasielaný do dosiahnutia výšky príspevku na 
činnosť pre daný rok. 

--------------------------------------------------------------------------------------------------- 

1 - Zmluva je prístupná v centrálnom registri zmlúv na webovej adrese: 
https://www.crz.gov.sk/zmluva/10352511/ 
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ZDÔVODNENIE 

1. V schválenom rozpočte sú príspevky orientované klubom v nasledujúcej tabuľke a každá z 
položiek je určená v Rozpočte 2025 i v pôvodnej smernici F1 – ich označenie, popis a spôsob 
čerpania nie sú konzistentné ani v rozdelení rozpočtu z GZ 2025 ani v samotných smerniciach 
a Dočasnom usmernení. 

  Zmluva ROZPOČET 2025 zodpovedá smernici F1, 

1 1a) 

 Účel športu 
mládeže s 
príslušnosťou 
k SZJ 

min 15% PUŠ 
na rozvoj a 
podporu aktívnych  
športovcov U23* 

min 15 % z PUŠ 3.5 Príspevok za pretekárov 
do 23 rokov 

Klubom podľa 
aktívnych 
športovcov U23 

2 

1f) 
na ostatnú 
športovú 
činnosť 

25%PUŠ 

i) Príspevok 
klubom na ostatných 
športovcom U23 

min 30% z 
ostatná športová 
činnosť z PUŠ 

xxxxxxxxxxx 

3 ii)Organizácia pretekov 
max 13% z 
ostatná športová 
činnosť z PUŠ 

3.3.1 a), b), c) Príspevok 
klubom za usporiadané 
preteky  
(za pretek, za loď,  za SP) 

4 iii) Príspevok športovým 
odborníkom - rozhodca  

max 9% z ostatná 
športová činnosť 
z PUŠ 

3.3.1 d) Príspevok klubom za 
usporiadané preteky 
(na rozhodcov pretekov) 

5 xxxxxxxxxxx 
3.4 Príspevok klubom na 
činnosť  (za log.body + aktív 
pretekárov) 

• Položka v riadku 1 je: 
- je zmluvou určená na účel športu mládeže s legislatívnymi i zmluvnými obmedzeniami i povolenými 

účelmi  
-  v rozpočte je určená na rozvoj a podporu iba aktívnych športovcov  U23  
- v smernici F1 je bez bližšieho určenia účelu 

• Položka v riadku 2 je  
- zmluvne i legislatívne obmedzená, ale má široké možnosti použitia 
- v rozpočte nejasne určená "NA OSTATNÝCH športovcom U23", bez upresnenia spôsobu rozdelenia 

medzi kluby  
- v smernici F1  nemá  podporu  

• Položka v riadku 3 je 
- zmluvne i legislatívne obmedzená, ale má široké možnosti použitia 
- v smernici F1 zodpovedá bodom 3.3.1 a),b),c) - "klubom ZA USPORIADANÉ preteky", kde je určený 

princíp výpočtu pre kluby (za loď, za preteky, za Slovenský pohár), bez obmedzenia objemu a bez 
obmedzenia účelu použitia 

- v rozpočte bez bližšieho určenia na "Organizáciu pretekov", s určeným objemom, ústne komunikovaná 
ako príspevok klubom bez presného spôsobu rozdelenia medzi kluby 

- v minulosti priebežne vyúčtovaná počas roka klubmi spolu s položkou uvedenou v riadku 4  – 
administratívna záťaž pre kluby a generálneho sekretára (samostatné tlačivo a kontrola položiek 
a výpočtov) 

• Položka v riadku 4 
- zmluvne i legislatívne obmedzená, ale má široké možnosti použitia 
- v smernici F1 zodpovedá bodu 3.3.1 d) - "klubom ZA USPORIADANÉ preteky", kde je určený princíp 

výpočtu pre kluby (za účasť rozhodcov na nimi organizovaných pretekoch), bez obmedzenia objemu a 
bez obmedzenia účelu použitia 
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- v rozpočte bez bližšieho určenia  ako  "športovým odborníkom - rozhodca", s určeným objemom, ústne 
komunikovaná ako príspevok klubom bez presného spôsobu rozdelenia medzi kluby 

- v minulosti priebežne vyúčtovaná počas roka klubmi spolu s položkou uvedenou v riadku 3 – 
administratívna záťaž pre kluby a generálneho sekretára (samostatné tlačivo a kontrola položiek 
a výpočtov) 

• Položka v riadku 5 
- v smernici F1 bod 3.4 -  klubom na činnosť ", kde je určený spôsob rozdelenia určeného objemu pre 

kluby podľa 
a) logaritmických bodov násobených koeficientami pretekov (absolútne špecialita SZJ, nepoužívaná inde 
na svete) a  
b) počtu aktívnych pretekárov ( toto kritérium prekrýva v prípade U23 s kritériom v riadku 1, čo je 
nekoncepčné) 

- v prípade viac ako 5 klubov bola položka do 10,- Eur ročne a náklady na jej administráciu prevyšujú 
výšku prideleného príspevku, minimálne na strane SZJ (admin a účto) 

• Príspevok v smernici F1 , bod 3.3 je orientovaný na podporu organizovania pretekov, ale 
- zdrojové údaje sú nekontrolovateľné a  
- motivujú kluby a ALT k skresľovaniu počtu lodí i rozhodcov ( sú za ne narátavané peniaze),  
- príspevok je administratívne náročný na výpočet, kontrolu i plánovanie ako u klubov tak i pre 

Hospodára SZJ. 

  

http://www.sailing.sk/
mailto:szj@sailing.sk


 

www.sailing.sk 
email: szj@sailing.sk  
mobil: +421 918 529 304 

 IČO: 3079321 
DIČ: 2021879915 

Olympijské námestie 1 
832 80 Bratislava, Slovensko 

 

- 15 - 

Výpočet príspevku klubom SZJ na rok 2025 podľa bodu 3.3.2. písm. a) tohto návrhu: 
 

Klub Názov klubu Počet celkom aktívni 
športovci U23  Výška príspevku U23 - klub 

101 YC Slovan Bratislava 19 2 358,05 € 
103 JK Tatran Bratislava 11 1 365,19 € 
104 JK Slávia STU Bratislava 0 0,00 € 
105 YC Dynamo Energia Bratislava 12 1 489,30 € 
106 Yacht Club TJ Slávia Senec 1 124,11 € 
108 Slovakia Yacht Klub Trenčín 0 0,00 € 
110 TJ Sĺňava Piešťany - jachtársky oddiel 9 1 116,97 € 
134 BRUTAL FISH YACHT CLUB 0 0,00 € 
135 F.Y.C. Slovakia 0 0,00 € 
143 Slovenský modelársky zväz 2 248,22 € 
202 TJ JK Slávia Dolný Kubín 1 124,11 € 
203 JK Nižná Jachtársky oddiel 1 124,11 € 
205 YC Martin 0 0,00 € 
207 Jachtársky klub Liptovská Mara 0 0,00 € 
213 TJ Motor - Yacht Námestovo 7 868,76 € 
215 TJ Fatran Liptovský Mikuláš 0 0,00 € 
223 Yacht club LIMAR Liptovský Mikuláš 29 3 599,14 € 
224 Jacht klub Trim Zvolen 0 0,00 € 
232 Yacht & Golf club 1 124,11 € 
234 Klub Jachtingu ORAVA 1 124,11 € 
237 SC Sailor 0 0,00 € 
238 Kolotočári, o.z. 0 0,00 € 
239 TJ Oravan Námestovo - oddiel jachtingu 6 744,65 € 
240 Marina Yacht Club 0 0,00 € 
301 JK Prešov 0 0,00 € 
312 ŠZ TJ Metropol Košice - oddiel jachtingu 0 0,00 € 
314 Jacht klub Šírava 0 0,00 € 
316 Akademik TU Košice 9 1 116,97 € 
317 First Yacht Club Sobrance 0 0,00 € 
325 Jachtklub TATUM Michalovce 0 0,00 € 
326 Jacht klub Sobrance 0 0,00 € 
327 YC Zátoka - Domaša 0 0,00 € 
328 YC Michalovce 1 124,11 € 
329 Yacht Club Fun Sailing 1 124,11 € 

celkom 111 13 776,00 € 
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Výpočet príspevku klubom SZJ na rok 2025 podľa bodu 3.3.2. písm. b) a písm. c) tohto návrhu: 
 

Klub Názov klubu 

Počet celkom 
ostatní 

športovci 
U23 (1-2 
štarty) 

Počet celkom 
aktívni 

športovci 
U23  

Výška 
príspevku 

PUŠostat za 
U23 (1-2 
štarty) 

Výška 
príspevku 

PUŠostat – za 
U23 aktiv 

Celkom výška 
príspevku 

PUŠostat - klub 

101 YC Slovan Bratislava 6 19 677,54 € 864,66 € 1 542,20 € 
103 JK Tatran Bratislava 1 11 112,92 € 500,59 € 613,51 € 
104 JK Slávia STU Bratislava 0 0 0,00 € 0,00 € 0,00 € 
105 YC Dynamo Energia Bratislava 2 12 225,85 € 546,10 € 771,95 € 
106 Yacht Club TJ Slávia Senec 1 1 112,92 € 45,51 € 158,43 € 
108 Slovakia Yacht Klub Trenčín 2 0 225,85 € 0,00 € 225,85 € 

110 
TJ Sĺňava Piešťany - 
jachtársky oddiel 3 9 338,77 € 409,57 € 748,34 € 

134 BRUTAL FISH YACHT CLUB 0 0 0,00 € 0,00 € 0,00 € 
135 F.Y.C. Slovakia 0 0 0,00 € 0,00 € 0,00 € 
143 Slovenský modelársky zväz 1 2 112,92 € 91,02 € 203,94 € 
202 TJ JK Slávia Dolný Kubín 0 1 0,00 € 45,51 € 45,51 € 
203 JK Nižná Jachtársky oddiel 0 1 0,00 € 45,51 € 45,51 € 
205 YC Martin 0 0 0,00 € 0,00 € 0,00 € 

207 
Jachtársky klub Liptovská 
Mara 0 0 0,00 € 0,00 € 0,00 € 

213 TJ Motor - Yacht Námestovo 5 7 564,61 € 318,56 € 883,17 € 
215 TJ Fatran Liptovský Mikuláš 0 0 0,00 € 0,00 € 0,00 € 

223 
Yacht club LIMAR Liptovský 
Mikuláš 23 29 2 597,23 € 1 319,74 € 3 916,97 € 

224 Jacht klub Trim Zvolen 0 0 0,00 € 0,00 € 0,00 € 
232 Yacht & Golf club 0 1 0,00 € 45,51 € 45,51 € 
234 Klub Jachtingu ORAVA 0 1 0,00 € 45,51 € 45,51 € 
237 SC Sailor 0 0 0,00 € 0,00 € 0,00 € 
238 Kolotočári, o.z. 0 0 0,00 € 0,00 € 0,00 € 

239 
TJ Oravan Námestovo - 
oddiel jachtingu 0 6 0,00 € 273,05 € 273,05 € 

240 Marina Yacht Club 0 0 0,00 € 0,00 € 0,00 € 
301 JK Prešov 1 0 112,92 € 0,00 € 112,92 € 

312 
ŠZ TJ Metropol Košice - 
oddiel jachtingu 0 0 0,00 € 0,00 € 0,00 € 

314 Jacht klub Šírava 1 0 112,92 € 0,00 € 112,92 € 
316 Akademik TU Košice 6 9 677,54 € 409,57 € 1 087,11 € 
317 First Yacht Club Sobrance 1 0 112,92 € 0,00 € 112,92 € 
325 Jachtklub TATUM Michalovce 2 0 225,85 € 0,00 € 225,85 € 
326 Jacht klub Sobrance 0 0 0,00 € 0,00 € 0,00 € 
327 YC Zátoka - Domaša 0 0 0,00 € 0,00 € 0,00 € 
328 YC Michalovce 3 1 338,77 € 45,51 € 384,28 € 
329 Yacht Club Fun Sailing 3 1 338,77 € 45,51 € 384,28 € 

celkom 61 111 6 888,30 € 5 051,42 € 11 939,72 € 

Platnosť DOČASNÝCH USMERNENÍ K SMERNICIAM SZJ pre rok 2025 končí 30.11.2025 
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